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 YOU ARE WORTHY
 
  

 Oh, Lord, we adore You
 We bow down before You

 Your majesty fills all the earth
 Yeshua, we love You

 We yield our lives to You
 We give You all honor and praise!

 
 CHORUS:

 For You are worthy, You alone 
Halleluyah

 You are worthy, You alone
 Halleluyah

 
 Oh God, we exalt You 
 We lift up before You

 The Name of Messiah our King
מָשִׁיחַ יֵשׁוּעַ צוּר יְשׁוּעַתֵּינוּ

 Mashiach Yeshua Tzur Yeshuateinu
 To You all our praises we bring!
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GREAT IS THE LORD
 
  

 Great is the Lord
He is holy and just

 By His power we trust in His love
 Great is the Lord

He is faithful and true
 By His mercy He proves He is love

 
 Great is the Lord and worthy of glory
 Great is the Lord and worthy of praise

Great is the Lord
I lift up my voice, I lift up my voice

Great is the Lord!
Great is the Lord!
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THE TEN WORDS (Ex 20:1-17)
[1 of 3]

אָנֹכִי יהוה אֱלֹהֶיךָ

אֲשֶׁר הוֹצֵאתִיךָ 

מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם 

מִבֵּית עֲבָדִים

Anochi HaShem Eloheicha
I am the Lord your God
Asher ho-tzei-ticha 
Who brought you out
Mei-eretz Mitzra-im
From the land of Egypt
Mi-beit avadim
From the house of slav ery

לאֹ יִהְיֶה־לְךָ 

אֱלֹהִים אֲחֵרִים עַל־פָּנָיַ

Lo yih-yeh l’cha 
You shall not have
Elohim ach-ei-rim al pa-na-ya
Other gods besides Me

וַיְדַבֵּר אֱלֹהִים אֵת כָּל

הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה לֵאמֹר:

Va-y’da-beir Elohim et kol
And God spoke all
Ha-d’va-rim ha-eileh lei-mor
these words saying:
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Lo tisa et shem
You shall not take the Name
Adonai Eloheicha la-sha-v’
Of the Lord Your God in vain
Zachor et yom 
Remember the day 
Ha-shabbat l’ka-d’sho
Of the Sabbath to sanctify it
Kaveid et avicha 
Honor your father
v’et im-echa
and mother

לאֹ תִשָׂא אֶת־שֵׁם־

יהוה אֱלֹהֶיךָ לַשָּׁוְא

זָכוֹר אֶת־יוֹם 

הַשַּׁבָּת לְקַדְּשׁוֹ

כַּבֵּד אֶת־אָבִיךָ 

וְאֶת־אִמֶּךָ

וַיְדַבֵּר אֱלֹהִים אֵת כָּל

הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה לֵאמֹר:

Va-y’da-beir Elohim et kol
And God spoke all
Ha-d’va-rim ha-eileh lei-mor
These words saying:

THE TEN WORDS (cont.)
[2 of 3]
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לאֹ תִּרְצָח 

לאֹ תִּנְאָף   

לאֹ תִּגְנֹב

לאֹ־תַעֲנֶה בְרִעֲךָ

עֵד שָׁקֶר

לאֹ תַחְמֹד

Lo tir-tzach
You shall not murder
Lo tin-af   (2X)
You shall not commit adultery
Lo tig-nov
You shall not steal
Lo ta-a-neh v’ri-a-cha
You shall not bear against your neighbor
Eid shaker
A false witness
Lo tach-mod
You shall not covet

THE TEN WORDS (cont.)
[3 of 3]

וַיְדַבֵּר אֱלֹהִים אֵת כָּל

הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה לֵאמֹר:

Va-y’da-beir Elohim et kol
And God spoke all
Ha-d’va-rim ha-eileh lei-mor
these words saying:
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GO’ALEINU

גֹּאָלֵינוּ 

יהוה צְבָאוֹת שְׁמוֹ

קָדוֹשׁ קָדוֹשׁ יִשְׂרָאֵל

בָּרוּךְ אָתַּה יהוה

יהוה צְבָאוֹת שְׁמוֹ

גָּאָל גָּאָל יִשְׂרָאֵל

Our Redeemer, Lord of Host You are
The Holy One of Israel 

(Repeat)

Blessed are You, Lord
Lord of Host You are

And You have redeemed Israel
(Repeat)

Go-a-leinu
Our Redeemer
Adonai Tz’-va-ot sh’-mo
Lord of Host is His Name
Kadosh Kadosh Yisrael
Holy, Holy One of Israel

Baruch atah Adonai
Blessed are you, Lord
Adonai Tz’-va-ot sh’-mo
Lord of Host is His Name
Ga-al Ga-al Yisrael
Redeemer, Redeemer of Israel

(Repeat)

(Repeat)



 A song of Ascents

1 When ADONAI restored Tziyon’s fortunes, we thought we 
were dreaming. 

2 Our mouths were full of laughter, and our tongues shouted 
for joy. 

 Among the nations it was said, “ADONAI has done great 
things for them!” 

3 ADONAI did do great things for us; and we are overjoyed. 
4	 Return	our	people	from	exile,	ADONAI,	as	streams	fill	wadis	

in the Negev. 
5 Those who sow in tears will reap with cries of joy. 
6 He who goes out weeping as he carries his sack of seed 

will come home with cries of joy as he carries his sheaves 
of grain. 

Psalm 126
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LEAD ME TO THE ROCK
 (Psalm 61)

 
 Hear my cry, oh God

Give heed to my prayer

 CHORUS:
 From the end of the earth I call to You

When my heart is faint
 Lead me to the Rock that is higher than I
 Lead me to the Rock that is higher than I
 Lead me to the Rock that is higher than I 

For You have been a refuge for me
 

 Let me dwell in Your tent forever
Let me take refuge in the shelter of Your wings

 
 So I will sing praise to Your Name forever

That I may pay my vows day by day
 
 



35

Permission to copy, CCLI #1812617

 MAY ALL WHO LIVE
 
  

 May all who live believe in You
 And sanctify Your name in truth 

 (Repeat)
 

 For You are our salvation
 Yeshua, Yeshua You’re the One 

(Repeat)
 

 Yeshua, HaMashiach
 You are Lord, yes, You are Lord 

(Repeat)
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How Great Thou Art
[1 of 2]

O Lord my God, When I in awesome wonder, 
Consider all the worlds Thy Hands have made; 

I see the stars, I hear the rolling thunder, 
Thy power throughout the universe displayed.

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art.

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art! 

When through the woods,
and forest glades I wander, 

And hear the birds sing sweetly in the trees.
When I look down, from lofty mountain grandeur

And see the brook, and feel the gentle breeze.

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art.

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art!
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And when I think,
that God, His Son not sparing; 

Sent Him to die, I scarce can take it in; 
That on a Cross, my burdens gladly bearing, 

He bled and died to take away my sin.

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art.

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art! 

When Christ shall come, 
with shout of acclamation, 

And take me home, what joy shall fill my heart.
Then I shall bow, in humble adoration, 

And then proclaim: My God, how great Thou art!

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art.

Then sings my soul, My Savior God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art!

How Great Thou Art
[2 of 2]
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 WE WORSHIP YOU
 
 

 We worship You, Almighty God
There is none like You

 We worship You, Oh Prince of Peace
That is what we want to do

 We give you praise 
For you are our righteousness

 We worship You, Almighty God
There is none like You! 

 


